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B naHHOI cTaThe paccMaTPHBAIOTCS] HEOIOTH3MbI aHITTHHCKOTO A3bIKa, BXOAAIINE B CEMAHTHYECKOE T10JIE
(OKOHOMHKAa ¥ MEHEIXMEHT». DBbIIeneHsl OCHOBHBIE CEMAHTHYECKHE TpPyMNIbl, Hamboiee SpKoO
OTpaXkaroIye aKTyalbHbIE HAPABICHHS Pa3BUTHI MHPOBOTO SKOHOMHYECKOTO IIPOCTPAHCTBA.
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BBEJEHHUE

OpHoli M3 TPOOIEM COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHUYECKHX HCCIICOBAHUI SIBISETCS
ompeJieNiecHe  M3MEHEHHWH, KOTOphle  IpeTeprieBaeT  s3BIK B IIpolecce
¢ynkunonuposanus (B. . Tak, E. C. KyOpsikosa, 0. A. 3aunsiii, A. 3. JleBunkwmid,
M. M. llomoxuH). BakHpIM HampaBieHHEM B H3yYEHHH Pa3BUTHS COBPEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO sI3bIKAa SIBIISICTCS aHAU3 JIGKCHYECKUX W3MEHEHHH, B YacTHOCTH C
Mo3uIMii (QyHKIMOHAIBHOTO, mparMatudeckoro (B. M. 3abotkuna, 0. A. 3aiubii,
A. 3. JleBuIlkuii), KOTHUTUBHOTO M KOMMYHHUKaTHBHOTO TIomxomoB (T. A. BaH JleWK,
E. Tpayror).

Hogrle ci1oBa MOCTOSITHHO BO3HUKAIOT U TIOMOJHSIOT JIGKCHYECKUH COCTaB JIF0O0TO
s3bpka. [losiBIIeHne HOMUHAIME OOYCJIOBIEHO AMHAMHUYECKHM IPOIIECCOM Pa3BHUTHS
o0miecTBa 1 BOCTIPUATHS UM OKpYkaromiei cpeasl. Heomornsmel — HoBooOpa3oBaHus,
TTIABHOW YEpTON KOTOPBIX SIBIAETCS HOBU3HA (DOPMBI M COJIEpPKaHHS, OTBEdaromas
MOTPEOHOCTAM HaJTaKUBaHUS MEKHAIMOHATHHBIX OTHOIICHHH B PA3TMYHBIX OTPACIIIX
JUHTBUCTHKH.

AKTYyaJbHOCTh TeMbI HACTOSIIETO WCCIIeIOBAHUS o0ycoBiieHa

HCO6XOI[I/IMOCTL}0 PacCMOTPCHUSA CEMAaHTHUYCCKUX OCOOEHHOCTEH HKOHOMHYECKUX
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HEOJIOTU3MOB, BO3HUKIINX B PE3yJbTaTe MpOLEcca MOMOIHEHUS CIOBAPHOTO COCTaBa
COBPEMEHHOT0 aHTIIMHCKOrO S3bIKA.

Hay4yHass HoBH3Ha pabOTHI 3aKJIIOYAETCS B YINIyOJCHUH IIOJIOKEHUH TEOPHH
HOMHMHAIIUH U PACIIUPEHUH TTOJIOKEHUS TEOPHUH SI3BIKOBBIX KapTHH MHpA.

Heab0 paboTbl  sIBASETCS  BBIABICHUE CEMAHTHUYECKUX  OCOOCHHOCTEH
WHHOBALIMOHHBIX SKOHOMHYECKUX HOMUHALIMK B aHTIIMICKOM A3bIKE HA COBPEMEHHOM
3Tarne ero pa3BUTHS.

MarepuaioM wuccJIeI0BaHUSI TOCTYXXWid 154 Heonorusma, OTOOpPaHHBIX
METO/IOM BBIOOPKH M3 SKOHOMHUYECKHX CIIOBApPEH COBPEMEHHOI'O aHTJIMICKOIO SI3BIKa
(HoBwlit aHrno-pycckuii cioBapb-cpaBoyHUK. DKoHOMHUKa; A Dictionary of Business
and Management; A Dictionary of Economics; A Dictionary of Finance and Banking).

Metoabl Mccef0BAHUS BKJIIOYAIOT METOJ KOMIIOHEHTHOTO aHaiHu3a, METOJ
BBIOOPKH, METOJ] KOJTMUECTBEHHBIX ITO/ICYETOB, a TAKXKE JIEKCUKOTpapHUUSCKHI aHAIIN3

CIIOBAapHBIX Ae(OUHUIINHA.

H3J10KEHUE OCHOBHOI'O MATEPHUAJIA
I'moGanbHBI YKOHOMUYECKUH MPOLEcC CTAHOBUTCS IyCKOBBIM MEXaHU3MOM JUIS

CO3IIaHMS HEOJOTM3MOB, OTPAKAIOIIMX AKTyaJbHbIC HANpaBJCHUS B MOJEPHHU3ALMU
COBPEMEHHOT'0 JIEKCHUECKOT0 COCTaBa si3bika. HoBas nekcuka, KoTopast COOTHOCHUTCS C
9KOHOMHMYECKOH JKU3HBIO, MPEIACTABISIET COOOH KPYHHYIO COLUMOQYHKIHOHAIBHYIO
IpyNIly WHHOBALUI TOCIEAHEro AecsATHiaeTrs. Heomorn3amel SKOHOMHUYECKOH ceph
OTpaXaloT M3MEHEHHUs, CBA3aHHBIE C PACIHPOCTPAHEHHEM M peanu3alueldl HOBBIX
SKOHOMUYECKHX TEOpUl, C YCOBEpPUIEHCTBOBAHHMEM YIpPABIEHUS 3KOHOMMKOM,
NOCTOSIHHBIME pedopMamMu, a TakKe C IMOBCEMECTHBIM BHEAPCHUEM COBPEMEHHOU
UHQOPMAIIOHHOH TEXHUKH.

Bokpyr moHSTHH, KOTOpPBIE COOTHOCSTCA C ATHMHU IPOLIECCAMHU U SBICHUSIMH,
MOJKHO OTMETUTh HAUOOJBIIYI0 KOHIIEHTPALIUIO HOBOM JIEKCUKH.

B xone nccnenoBanus Bce OTOOpaHHBIE IS aHATHM3a HEOJIOTU3MbI 9KOHOMHYECKOI
cheppl ObUIM pacmpeleNeHbl 10 ceMaHTHueckuM rpynnaM. Ilo  MHeHmIo

N. M. Ko603eBoii, «...CEMaHTHYECKOE IIOJICc OMpeAeNsIeTcss KaK COBOKYITHOCTh
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SI3BIKOBBIX €IMHUI, OOBEIUHEHHBIX OOLIHOCTHIO COJEPKAHUS M OTPAKAIOMINX
MOHATHHHOE, TIPEAMETHOE WIH (YHKIIMOHAIBHOE CXOACTBO 0003HAYAEMBIX SBICHUI
[2, c. 99]. DneMeHTOM CEMaHTHUYECKOTO IIOJISI SIBJISIIOTCS CEMAHTHYECKUE TPYIIIIHI,
KOTOpBIE OIMHUCHIBAIOT M PACIIUPSIOT CMBICIOBBIE OCOOCHHOCTH MOHATUHHBIX ITOJIEH,
CBSI3aHHBIX C OJTHAM W TeM K€ (pparMeHTOM IeHCTBUTENBHOCTH [3, . 96].

IlepBoit m Hamboyee pacrpoCTpaHECHHOW SBISIETCS CEMaHTHYECKas TPyMIa ¢
OOIINM CMBICIIOBBIM KOMIIOHEHTOM frade — «TOPTOBIIS», KOTOpas HACUUTHIBaeT 48
HomuHarui (31,1 % oT 00mmiero KonmyYecTBa BHIICICHHBIX HEOJOTH3MOB), HAITPUMeED:
broker-dealer — a firm that handles transactions for its customers and also purchases
securities for its own account, selling them to customers; low-ticking — to sell at the bid
price, counter-purchase — the act of buying goods as part of a countertrade agreement
[5]. IlpeoGnamanue naHHOW TpynHmbl OOYCIOBICHO pAacTyIleld NOTPEOHOCTHIO BO
B3aUMOJICHCTBIH TOCYIApCTB Ha MHUPOBOM DBIHKE, YTO TpeOyeT MOSBICHUS HOBBIX
HOMHUHALWH, OTPaXalOUIMX HSKOHOMHYECKHE TMPOLECChl MEXAy NpoJaBlIaMHu U
MOTPEOUTEIISIMH.

Bo Bropoit cemaHTHuyeckoi Tpymme OBUIM OOBEIWHEHBI HEOJOTHU3MBI CO
3HaUeHUEeM electronic commerce — <ONEKTPOHHAs TOPTOBIsD». JlaHHas Tpymma
mpejacTaBieHa 36 Heosorm3MaMu, 4To coctaBiser 23,2 % oT o0mero KoiamdecTBa
JIEKCHYECKUX EAMHUIl, OTOOpAaHHBIX HaMH As aHanu3a. CTpeMUTEIbHOE DPa3BUTHE
texHosmornii B XXI Beke W HEOOXOAMMOCTH YIOBJICTBOPATH PACTYIIHHA CIPOC
MOTpeOuTENe O0YCIOBHIIM CO3MaHHE JIEKCHUECKHMX WHHOBAIMA B 3KOHOMHYECKOM
chepe nesrenpHOCTH. llpuMepamMu TakwxX WHHOBAIIM B CJIOBAapHOM COCTaBe
COBPEMEHHOT0 aHTITMHCKOTO SI3bIKa SBIISIOTCS: e-cash — electronic financial transactions
conducted in cyberspace via computer networksy; internet banking — a method of
banking in which transactions are conducted electronically via the Internet»; e-business —
a company that does all or most of its transactions through the Internet» [5; 6].

CnemyeT OTMETHTh, YTO OOBEIUHSIONIAM JJIEMEHTOM Ui BBISBICHHOW
CEMaHTHYECKOW TPYIIBI SBISETCS MPOBEACHWE TOPTOBHIX ONeEpaluil depe3 CceTh
WNuTepuer. Takum 00pa3oM, MbI MOXKEM TOBOPUTH O HAJIMYUU HHTETPATBHON CEMBI

«internety B PAaCCMOTPCHHBIX HEOJIOTU3MaAX.
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Tperps cemaHTHuecKas Tpymia o0beANHEHA OOINM CMBICIOBBEIM KOMIIOHEHTOM
market — «pBIHOK» W HACUHUTHIBAeT 32 JIEKCHYECKHE €IUHHIIBI MccleayeMon chepsl,
yT0 cocTaBisieT 20,6 %, Hanpumep: techMARK — an international market for technology
companies that is part of the London Stock Exchange; marking-to-market — the action
of valuing assets based on the price currently or most recently paid on the market» [7].
BrlenpuBeieHHBIE IPUMEPHI CBUACTENBCTBYIOT O TOM, YTO PHIHOYHBIE OTHOIICHUS
HANPSMYIO 3aBHUCAT OT JEHEKHBIX OTEpaIfil U, CIIE0BATEIBHO, Mbl MOYKEM TOBOPHUTH
o Hanmmunu T depeHnrnanbHON ceMbl money — «IeHbpru». Tak, B 2011 rogy B )xypHame
Forbs mosiBunace HoMuHALUS crypto currency — «KpUNITOBAIIOTa», KOTOpash KaIbKOH
Obula 3aMMCTBOBaHA U B PYCCKUH A3bIK. KpuUnToBamoToOl sBIsieTcss pa3HOBHIHOCTD
3NEKTPOHHOTO IIIATEXKHOTO cpeAcTBa. CBoe Ha3BaHHWE AaHHAs HOMHHALMA MOJIy4Hia
u3-3a TOTO, YTO NpU OOpalleHHH HUQPPOBBIX ACHET HCHONb3YyeTCS JIIEKTPOHHAS
HOJMHKCE, T. €. ONpPEICICHHBI IEMEeHT KpunTtorpaduu. JJaHHas BaloTa CyIIECTBYET
TONBKO B LU(POBOM BHJIE. BO3HWKHOBEHHWE W HCHOJIB30BaHHE IH(POBBIX JCHET
00yCJIOBJIEHO MTOBCEMECTHBIM PACIPOCTpaHEeHHEM HWHPOPMAIIMOHHBIX TeXHOJIOTui. Ha
HACTOSIIIIEM 3Tarie pa3BUTHS TEXHOJOTHH BO3HUKAET MOTPEOHOCTh B HCIOJIB30BAHUH
YHHBEPCAIBHBIX TUIATE)KHBIX CPENICTB, KOTOPBIMH MOXXHO pACCUHTHIBATHCS B
JJNIEKTPOHHOM TpocTpaHcTBe. Kpome TOro, BUpPTyanbHBIC JEHBIH HEBO3MOXKHO
nmojiaenaTb. XOTsS TEepBbIe BHPTYaJbHBIE JCHBIH MOSBWIHMCH Becero 10 jer Hazan, B
HACTOSIIIEe BpEeMs CYIIECTBYET IOCTaTOYHO MHOTO WX pasHoBuAHOcTed. Hambomee
pacIpoCTpaHCHHBIMA BHUIAMH KPUIITOBATIOT SBISIOTCS  bitcoin, litecoin, dash.
Hawnbonee momymnspHbIM BUAOM ITM(GPOBBIX IEHET SBISCTCS bifcoin. DTa BamioTa
SIBIISIETCS TIEPBOHM ITUGPOBOI BaIIIOTON, HA OCHOBAHWU KOTOPOW BIIOCIEICTBUH OBLIH
pa3paboTaHbl Jpyrue BUABl IUPPOBBIX BamoT. JlaHHBIA HEOJOTH3M O00pa3oBaH
criocobom croBocioxernus (bit + coin). [1o ananorum Obima 0OpazoBaHa HOMUHAIHS
litecoin (lite + coin). Crnemyer OTMETUTb, YTO (HOPMAHT coin SBISIETCS OYEHb
MPOAYKTUBHBIM W AaKTHUBHO Y4YacTBYeT B OOpa3OBaHMM HOBBIX HOMHHAIIWH,
0003HAYAIONINX PA3HOBUIHOCTH KPUOTOBATIOTHL. TakuM 00pa3oMm, TMOsBICHHE
KPHUIITOBAJIOTHI  SIBJSIETCSt HOBOM  TEHAGHIMEH B  JCHE)KHOM  OOpaIleHUH,

BO3HUKHOBCHUEC KOTOpOﬁ 06YCHOBJ'IGHO HOTpC6HOCTﬂMI/I BpEMCHHU. PazButune
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COBpPEMEHHOTO HMH(OPMALMOHHOTO IIPOCTPAHCTBA OOYCIOBIHMBACT MOIMYJISIPHOCTh
IA(QPOBBIX JCHET.

Jpyrumu mpuMepaMu HOMHHAITHN ¢ CeMOW money SIBJISIOTCS: at-the-money — an
option whose strike price is nearest the current price of the underlying deliverable; cash
flow — the amount of money coming into and going out of a company’s accounts [4; 6].

B ueTtBepTOil ceMaHTUUYECKOW TpymIe OTpakeHbl SKOHOMUUECKHNE HEOJOTU3MBI C
o0IIeil HHTErpabHON CEeMOH fax — «HAIIOT», HanpuMmep: tax holiday — a period when
people or companies do not have to pay any tax; capital gains tax — a government fee
on the profit made from selling something you own; payroll tax — tax charged on an
employer's payroll paid to his employee [5;7]. Takum o00pazom, HEOJOTH3MBI,
NPEACTABISIONINE MPOLECC HaJOroOONOXKEHHs, 3aHUMAalT BaXHOE MECTO B
JIEKCHYECKOM COCTaBe AKOHOMUYECKOW TEPMHHOJOTMH AaHTJIUICKOTO $3bIKa, YTO
coctasisieT 24 (15,8 %) enuHULIEL.

[Mocneansist rpyIina JEKCHYECKUX HHHOBAIIHMIA ¢ OOIIIUM CMBICJIOBBEIM KOMIIOHEHTOM
economics — «IKOHOMHKa» CPaBHUTEIHLHO HEMHOTOYMCIECHHa W IpeICcTaBlieHa
14 somunammsamu (9,3 %), Hanpumep: Bushonomics, Dolenomics, Kerrynomics etc [4].
HeosorusMm, sBASIONIMICS TEJICCKOIHBIM oOpa3oBaHueM, culternomics (culture +
economics), ObUT co31aH A1 0003HAUEHUS 3aBUCUMOCTH YKOHOMUKH OT 0COOCHHOCTEH
KyJBTYpPBl ~ ONpEACICHHOW CTpPaHbl, MEHTAIUTETa, PEIUTHH W TOJUTHKH.
CroBocouetanue crap-shoot economics BO3HHKIIO JJII 0003HAUYEHUS TaKOH OW3HEC-
MOJIEJH, TIPU KOTOPOH TPHUOBLIH MPHHOCHT JHINL OTAETbHBIE TOBApHl WM YCIYTH
JIEIIOBOTO TPEAIPHUATHS, HO 3TOM MPHUOBLIN AOCTATOYHO TS ()Y HKIIHOHUPOBAHHSI ATOTO
nenoBoro mpemnpusatas |1, c. 62]. CiemyeTr OTMETHTh, HYTO DJJEMEHT HOMICS
(BBIICTICHHBIM B pE3yJbTAaTe TEJIESCKOMAYSCKOTO CIIOBOOOPAa30BaHMUsA) B 3HAYCHHUH
«IKOHOMHYECKAsi  TOJMUTHKA, DKOHOMHUYECKH  acleKT»  SBIAEeTCS  BechMa
MPOAYKTUBHBIM. 3a TOCJIEHUE TONBI C YYaCTHEM JaHHOTO CIOBOOOPa30BATEIBHOTO
¢opMaHTa OBUIM CO3HAaHBI CIEAyIOIMIMEe HOMUHAIMK: bionomics, cybernomics,

burgernomics, mediconomics.
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BBIBO/JbI
[locnexnee necsaTmiieTHe XapakTepu3yeTcsi OypHBIMH H3MEHEHUSIMHU U COOBITUSIMHU

rmobanpHOTO MacmTaba B cdepe SKOHOMHKH, KOTOPBIC OKa3ald BIUSHUE Ha
JIMHIBOKPEATUBHYIO IEATEIBHOCTD YEJIOBEKA. AHIIIMIUCKUN S3bIK, KaK U JPYTHUE SI3bIKY,
HE MOT HE OTpearupoBaTh HA HOBBIE COOBITHA U M3MEHEHHS B OOIIECTBEHHOW KH3HU
TOJILKO TIYTEM HUCIIOIB30BaHMUs CYMIECTBYIONIUX SA3BIKOBBIX pecypcoB. HeoOxomumocTh
uX o0oraiieHus HepephIBHO MOOYKIaeT K JTMHTBOKpeaTuBHOM nestenpHocT. Cdepa
SKOHOMHUKH W OHM3HEca IMPOJOKAET OCTABATHCS OIHUM M3 TIABHBIX «IIOCTABIIUKOB)
JICKCUYECKUX WHHOBalUi, OCOOEHHO Yy4YWTHIBasS BIUSHHUE Ha 3Ty cdepy
WHGOPMAIIMOHHOW PEBOJIOIUN M HEOOXOJUMOCTh (UKCAIUM HOBBIX MOHSATHUH,
CBSI3aHHBIX C 3TUM BIIUSHHUEM.

B pesynbrare npoBeICHHOTO aHATN3a HAMU OBLIO BBISIBIICHO ISTh CEMaHTUYECKIX
TPYII, PENpe3cHTUPYIOMUX cepy PKOHOMHKU U MEHEKMeHTa. lIpencraBieHHbIE
HEOJIOTH3MBI TaHHOU Cdephl COBPEMEHHOTO AHTIMICKOTO S3bIKAa TJIaBHBIM 00pa3zoM
3aKJII0YAlOT B ce0e CMBICTBI, KacaroIlruecss KOMMEpPUecKoil e TebHOCTH, JEHEKHOTO
000opoTa, pHIHOYHBIX OTHOIIEHWH ¥ DSKOHOMHUYECKOW TMONHUTHUKH. Pe3ynbTarhl
UCCIICJIOBAHUS JICKCUUECKUX MHHOBAIUH Chepbl SKOHOMHKH, KOTOPas XapaKTEePU3yeTCs
¢ Gy3HOCTHIO CBOMX TPAHHUIL U ITUPOTON NCTIOTB30BAHS, MOTYT OBITH HCIIOJIB30BaHBI

JJIs1 OICHKHA O6H_Ie${3LIKOBBIX SIBJICHUH JIEKCUYIECKOTO pa3BUTUA.
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SEMANTIC PECULIARITIES OF LEXICAL INNOVATIONS IN THE
SPHERE OF ECONOMICS AND MANAGEMENT IN THE MODERN
ENGLISH
Shimanovich A. N., Isupova T. V.

Foreign Philology Institute, Taurida Academy, V. 1. Vernadsky Crimean Federal University,
Simferopol, Crimea, Russian Federation

Summary. Economy has an impact on all spheres of human life. It has led to the emergence of new lexical
units, reflecting the dynamic process of language enriching. The article is devoted to the neologisms of
modern English language representing the semantic field of economics and management. The selected
semantic groups describe the present-day trends in the development of worldwide economic system.
Keywords: neologism, semantic group, economics, management, lexical system.
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